Designatio terrarum 

1246 agosto 20, "in valle Cumana"

Romerio ed Egidio monaci e rappresentanti di S. Abbondio designano gli appezzamenti tenuti da Pietro "de Vestitum" per il monastero, con obbligo di versamento della decima. 
Originale in ASMi, P, cart. 106, n. 56 <d> [A]. Regesto PARUTA - MAURELLI, ad a.

Pergamena (unita mediante cucitura ad altre sette, conservate sotto il medesimo numero di collocazione archivistica 56: per facilitarne l'identificazione vengono qui individuate con lettere in sequenza alfabetica tra parentesi uncinate, seguendo l'ordine con cui sono cucite anche se non rispetta quello cronologico) in stato di conservazione abbastanza buono: qualche piccolissima rosicatura sui margini laterali, soprattutto qualche scoloritura d'inchiostro con conseguente incertezza di lettura.

Il regesto Paruta - Maurelli si riferisce in realtà al complesso dei documenti uniti fra loro, anche se particolare risalto è dato al primo di essi: "Carte plures simul iunctae ... et aliae separatae fictabilibus dicti monasterii relaxata <sic> a domino Frederico iudice et assessore domini Antonii de Musso imperiali mandato Cumarum potestate ne amoverent fructus bonorum dicti monasterii a suo loco, neve super suis bonis tenerent suos missos, nec ea colerent, quia erant banniti malexatores et rebelles imperii". 

Il dettato appare singolarmente scorretto.        
§  .M.CC.XLVI., die lune .XII. exeunt(e) aug(usto), indic(tione) .IIIIor.  In presentia | Marchixii filii condam Ambr(oxii) de Puteo de Castenate et Mar(tini) de Car|ino de valle Lugano et Masirii de Sancto Abundio, omnes homines de Cum(is),| rog(atis) test(ibus), dominus donus Rumerius de Sancto Abundio et dominus donus Egidius | de Sancto Abundio monachis dicto monasterio suo nomine et nomine et ex parte | dicti monasterii et capituli (a) de Sancto Abundio de Cum(is) dixer(unt) et monstraver(unt) et a|signaver(unt) et designaver(unt) illas terras, vineas et silvulas et res territorias | que tenet et laborat Petrum de Vestitum de Sancto Abundio nomine dicto | monasterio, et debet habere dictum monasterium et capitulum decimam | de predictas terras et vineas et silvullas sicuti aliis terris et vineis | que sunt in territoriis (b) de Sancto Abundio.  Prima petia vinea est | ubi dicitur ad Coetam, et est pertica .I. et media ut dicebant, et est | vineata, cui adheret a mane roçia mediante et terras dicti (c) mo|nasterio, et a meridie et a monte et a sero similiter de predicto monasterio, cum | decimis et fr<u>ctis et reddiitibus; item alia petia ubi dicitur ad Coetam,| et est media pertica, aput terras sive vineas de Massirio, cui adheret | a mane de predicto monasterio, et a meridie similiter, et a sero monte via me|diante de predicto monasterio, et a monte de predicto monasterio;  item tercia pecia est silvule ubi dicitur ad Leone sic(uti) ascendit pro me|dietate, cui adheret a mane et a meridie et a sero et a monte de predicto mona|sterio, cum decimis;  item quarta petia est ad Pissina sic(uti) | cap(it) vel ascendit pro medietate, et est silva, cui adheret a mane | et a meridie et a monte et a sero similiter de predicto monasterio.  Unde duo.

Actum in valle Cumana, in predicta vinea, presentibus suprascriptis testibus.

(SN)  Ego Petrus filius condam Iohannis de Castenate notarius | de Cum(is) scripsi.
(a) et capit(u)l(i) nell'interlineo con segno di inserzione.          (b)  La seconda -i- corretta su o.          (c) -i corretta su o.

(R.P.C.)
